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SUPPLEMENT

TO THE

NEW ZEALAND GAZETTE

OF THURSDAY, APRIL 13, 1882,
Pulblished by uthority,

WELLINGTON, TUESDAY, APRIL 18, 1882,

Native Land Court Office, _
o ‘ Auckland, 5th April, 1882,
TOTICE is hereby given that the map of the Whakamaru-Maungaiti Block will be open for inspection
at the Resident Magistrate’s Courthouse at Ohinemutu on the 19th instant, and will remain there
for seven days. After the 26th of April, the plan will be sent to the Resident Magistrate’s Court at
Cambridge, where also it will remain on inspection for seven days, trom the 10th to the 17th of May.
If any one has any objection to make to this plan, such objection is to be sent in to me before the

30th of May next. ’
A. J. Dicxey,
Registrar (in absence of the Chief Judge.)

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Alkarana, Aperira 5, 1882,
HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai ko te mapi o Whakamaru Maungaiti ka takoto ki te Whare Kooti
o te Kaiwhakawa Tuturu i Ohinemutu, hei tirohanga ma te katoa, a te 19 o nga ra o te marama nei;

a, kia whitu nga ra e takoto ai taua mapi ki reira.
I muri i te 26 o nga ra o Aperira, ka tukua taua mapi ki te Whare Xooti o te Kaiwhakawa Tuturu i

Kemureti, a ka takoto ano ki reira hei tirohanga ma te katoa mo nga ra e whitu, timata i te 10 o ngara o

Mei taea noatia te 17 o nga ra o taua marama.
Ki te mea e whakahengia ana e te tangata taua mapi, mana e tuku mai tetahi whakaatu ki ahau mo

taua whakahe, ki mua mai o te 80 o Mei e haere ake nei.
Na Tikr, Rehita o te Kooti,

_ T te mea e ngaro ana te Tumuaki Kaiwhakawa.

NATIVE LAND COURT ACT, 1880.
Notice of Times and Places for Investigating Claims.

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several

blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the third column will be investigated at Ohinemuri, on the 1st day of May next,
and following days.

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Courthouse of the Resident
Magistrate, at Grahamstown.

Native Land Court Office, A. J. Dickzy,

Auckland, March 81st, 1882. Registrar.
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Names of Claimants.

Names and Localities of Blocks.

Boundaries.

The Governor

The Governor

The Governor

The Governor

The Governor

The Gavernor

The Governor

The Governor

~ The Governor

The Governor

The Governor

The Governor

Ngatitaiuru ...

Ohinemuri No. 1

Ohinemvuri No. 2

Ohinemuri No. 8

Ohinemuri No. 4
Ohinemuri No. 5
Ohinemuri No. 6

Ohinemuri No. 7

Ohinemuri No. 8

Ohinemuri No. 9

Ohinemuri No. 10

Ohinemuri No. 11

| Bounded towards the North by McCaskill’s

claim, Whangamata No. 3 and No. 6; towards
the South-east By Ohinemuri No. 8 and No.
2; towards the South-west by Ohinemuri
No. 1; and towards the West by lines, Te
Komata South, Te Komata North, and thence
by a line to the place of commencement.

Bounded towards the North-east by the Ngati-
taiuru Block; towards the South-east and
South by the Ohinemuri No. 2; generally
Westerly by Te Puruoterangi No. 2, Ohine-
muri No. 14, a line, Taiwhakarewakauri; again
a line, Ohinemuri No. 15, and again by a line
to the point of commencement.

Bounded towards the North-east by Ohinemuri
No. 8; towards the South and South-east by
Ohinemuri No. 4; towards the South-west by
‘Wharerata; towards the North by Ohine-
muri No. 1; and towards the North-west by
the Ngatitaiuru Block.

Bounded towards the North-east by Ngatiporou;
towards the South-east by Ohinemuri No. 4;
towards the South-west by Obinemuri No. 2;
and towards the North-west by Ngatitaiuru.

Bounded towards the East by the Ocean; towards
the South-east by Ohinemuri Nos. 8, 7, and
5; towards the South-west by Ohinemuri
No. 5 and Wharerata ; and thence generally .
Northerly by Ohinemuri Nos. 2 and 3, and
Ngatiporou to point of commencement.

Bounded towards the North by Ohinemuri No.
4; towards the East by Ohinemuri No. 7;
towards the South by Ohinemuri No. 17,
Owharoa Nos. 2 and 3, and Ohinemuri No. 6;
and towards the South-west by a road line

.and a line to point of commencement.

Bounded towards the North by Ohinemuri No. 5;
towards the North-east by a stream ; towards -
the South by Owharoa No. 2; towards the
South-west by a road line; and towards the
North-west by Ohinemuri No. 5, to point of
commencement. .

Bounded towards the North-east by Ohinemuri
No. 8; towards the South-east by Ohinemuri
No. 17, towards the West by Ohinemuri No.
% ; and towards the North-west by Ohinemuri

0. 4.

Bounded towards the East by the Ocean, towards
the South by Ohinemuri Nos. 9, 12 and 13;
towards the East by Ohinemuri No. 13;
towards the North by Ohinemuri Nos. 18,
12, and 9; again towards the KHast by the
Ocean, thence generally South-easterly by
‘Waihi Reserve and Ohinemuri No. 17; towards -
the South-west by Ohinemuri No. 7; and
towards the North-west by Ohinemuri No. 4.

Bounded towards the North by Ohinemuri No.
8; towards the East by the Ocean ; towards
the South by Ohinemuri No. 8; and towards
the West by.Ohinemuri No. 12.

‘Bounded towards the North by Mackay Town

South, and the Ohinemuri River ; towards the
East by Ohinemuri No. 17; towards the
South by Waitawheta Stream and Ohinemuri
No. 17 ; and towards the West by Ohinemuri
No. 19, to point of commencement.

Bounded towards the North-east by Owharoa
No. 2; towards the South-east and South-
west by the Ohinemuri River to point of com-
mencement,.
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[
Name of Claimant., Names and Localities of Blocks. Boundaries.

The Governor ... | Ohinemuri No. 12 ... | Bounded towards the North by Ohinemuri No.
| . 8 ; towards the East by Ohinemuri No. 9;
towards the South by Ohinemuri No. 8; and
towards the West by Ohinemuri No. 13.
The Governor ... | Ohinemuri No. 18 ... | Bounded towards the North by Ohinemuri No.
8; towards the East by Ohinemuri No, 12;
towards the South by Ohinemuri No. 8; and
towards the West by Obinemuri No. 8.
The Governor ... | Ohinemuri No. 14 ... | Bounded towards the North, East, and South by
the Ohinemuri No. 1; towards the West by
Te Puruoterangi No. 2 and Powhatutaka
Blocks.
The Governor ... | Ohinemuri No. 15 ... | Bounded towards the North by Ohinemuri No.
1; towards the Bast by Ohinemuri No. 1
aforesaid ; towards the South by Ohinemuri
No. 1 aforesaid; and towards the West by a
' line.
The Governor ... | Ohinemuri No. 16 ... | Bounded towards the North-east by the Waitaw-
heta Stream; towards the South by Ohine-
muri No. 17 ; towards the West by a line;
and towards the North-west by the Ohine-
: . muri No. 17 aforesaid.
The Governor ... | Chinemuri No. 17 ... | Bounded generally towards the North by the
‘ Ohinemuri Blocks Nos. 19 and 10, Owharoa
Nos. 2 and 3, and the Ohivemuri Blocks Nos.
5,7, and 8; generally towards the East by the
‘Waihi Block and the ocean; generally to-
wards the South by a line, Ohinemuri No. 18,
the Waitawheta Stream and the Aroha Block;
generally towards the West by the Patuwhao,
Maire, Waitoki, Ohinemuri No. 18, and lines
to the place of commencement.
The Governor ... | Ohinemuri No. 18 ... | Bounded towards the North by Ohinemuri No,
' 17; towards the South-east by a line; and
towards the West by the Waitawheta Siream
to the point of commencement.
The Governor ... | Ohinemuri No. 19 ... | Bounded towards the North-east by Mackay-
town South; towards the South-east by
Ohinemuri Nos. 10 and 17; towards the
South-west by Ohinemuri No. 17; and to-
wards the North-west by lines to point of
commencement,
The Governor ... | Owharoa No, 2 ... | Bounded towards the North by Ohinemnri Nos.
6 and 5 ; towards the East by Ohinemuri No.
17 ; towards the South-west by Omatao and
Ohinemuri Nos, 11, 10, and 17 ; and towards
the West by the Ohinemuri River, a stream,
i and a road line to point of commencement,
i save and excepting two blocks known as
| Owharoa and Owharoa No. 3, containing 155
' \ acres respectively.
The Governor ... | Owharoa No. 8 ... | Bounded towards the North-east by Ohinemuri
l

No. 5 and Owharoa No. 2; towards the East
by the Waitekauri River; towards the South
by the Ohinemuri River; towards the South-
west by Owharoa and Owharoa No. 2; and
towards the North-west by Owharoa No. 2
and Ohinemuri No. 5, to point of commence-

ment.
Tamati Waka Te Puhi and | To Pukauere, Te Wahi- | On the NorthisParatoia; on the South Pukauere;
Tinipoaka I rere, and Te Karuta- on the West Tautauroa ; and on the Bast Te
mure, near Te Puru,| Waihirere.

Waihou

|
|
|
TURE KOOTI WHENUA MAOR], 1880.

He Panuitanga ki nga tangata e whai toke ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra ¢ tu a to

- Kooti hei whakawa © o ratow take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tnarua ka whakawakia a te 1

o ngara o Mei, 1882, e te Kooti Whenua Maori, ki Ohinemuri, Ko nga tangata katoa e whai tikanga

ana mo aua whenua me haere ki reira.
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Ka oti te whakawa, ka puta te Tiwhikete ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: heoi ano, he
tino whakaotinga tena; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri. Ka kitea nga mapl o nga
whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Kereamataone,

Kooti Whenua Maori,

Akarana, Maehe 81, 1882.

Na Tixr,
Rehita o te Kooti.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana,

Te Kawana

Ngatitaiuru

Ohinemuri Nama 1

Ohinemuri Nama 2

Ohinemuri Nama 3

Ohinemuri Nama 4

Ohinemuri Nama 5

Ohinemuri Nama 6

Ohinemuri Nama 7

Ohinemuri Nama 8

Ohinemuri Nama 10

Ko te robe ki te Raki ko te whenua a Maka-
hika, ‘Whangamata Nama 3, me Nama 6 ;
ki te Marangai-ma-tonga ko Ohinemuri
Nama 3, me Nama 2; ki te Hauauru-ma-
tonga ko Ohinemuri Nama 1; ki te Hauauru
he raina, Te Komata South, Te Komata
North, he raina hoki iane noa atu ki te
timatanga.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Ngati-
taiuru; ki te Marangai-ma-tonga ki te
Tonga hoki ko Ohinemuri Nama 2; ki te
Hauauru ko Te Puruoterangi Nama 2,
Ohinemuri Nama 14, he raina, Taiwhakare-
wakauri, he raina, Ohinemuri Nama 15, he
raina hoki, tae noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Ohine-
muri Nama 8 ; ki te Tonga ki te Marangai-
ma-tonga hoki ko Ohinemuri Nama 4 ; ki
te Hauvauru-ma-tonga ko Wharerata ; ki te
Raki ko Ohinemuri Nama 1; ki te Raki ko
Ohinemuri Nama 1 ; ki te Hauauru-ma-raki
ko Ngatitaiuru,

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Ngati-
porou ; ki te Marangai-ma-tonga ko Ohine-
muri Nama 4 ; ki te Hauauru-ma-tonga ko
Ohinemuri Nama 2; ki te Hauauru-ma-
raki ko Ngatitaiuru,

Ko te rohe ki te Rawhiti ko te moana ; ki te
Marangai-ma-tonga ko Ohinemuri Nama 8,
7, 5, ki te Hauauru-ma-tonga ko Ohinemuri
Nama 5, me Wharerata hoki; ki te Raki ko
Ohinemuri Nama 2,8, me Ngatiporou hoki,
tae noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Raki ko Ohinemuri Nama, 4;
ki te Rawhiti ko Ohinemuri Nama 7 ; ki te
Tonga ko Ohinemuri Nama 17, Owharoa
Nama 2, me Nama 3, me Ohinemuri Nama 6;
ki te Hauauru-ma-tonga he rori, he raina
hoki, tae noa ki te timatanga.

. i Ko te rohe ki te Raki ko Ohinemuri Nama 5 ;
ki te Marangai-ma-raki he awa ; ki te Tonga
ko Owharoa Nama 2; ki te Hauauru-ma-
tonga he rori; ki te Hauauru-ma-raki ko
Ohinemuri Nama 5 tae noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Ohine-
muri Nama 8 ; ki te Marangai-ma-tonga ko
Ohinemuri Namsa 17; ki te Haunauru ko
Ohinemuri Nama 5 ; ki te Hauauru-ma-raki
ko Ohinemuri Nama 4.

Ko te rohe ki te Marangai ko te moana ; ki te
Tonga ko Ohinemuri Nama 9, 12, 13; ki
te Marangai ko Ohinemuri Nama 18; ki te
Raki ko Ohinemuri Nama 18, 12, 9 ; ki te
Marangai ano ko te moana ; ki te Marangai-
ma-tonga ko Waihi, Whenua Rahui, me
Obhinemuri Nama 17 ; ki te Hauauru-ma-
tonga ko Ohinemuri Nama 7; ki te Hauauru-
ma-raki ko Ohinemuri Nama 4.

Ko te rohe ki te Raki ko Makitaone South,
me te awa hoki o Ohinemuri; ki te Mara-
ngai ko Ohinemuri Nama 17; ki te Tonga
ko te awa o Waitawheta, me Ohinemuri
Nama 17; ki te Hauauru ko Ohinemuri
Nama 19 tae noa ki te timatanga.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o te whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

Te Kawana

ess

Tamati Waka Tle Puhi, Tini-

poaka

Ohinemuri Nama 9

Ohinemuri Nama 11
é)hinemuri Nama 12
Ohinemuri Nama 13
Ohinemuri Nama 14
Ohinemuri Nama 15

Ohinemuri Nama 16

Ohinemuri Nama 17

Ohinemuri Nama 18

Ohinemuri Nama 19

Owharoa Nama 2

Owbharoa Nama 3

Te Pukauere, Te Wahirere,
me Te Karutamure, e tata
ana ki Te Puru, Wathou

Ko te rohe ki te Raki ko Ohinemuri Nama 8;

ki te Marangai ko te moana; ki te Tonga
ko Ohinemuri Nama 8; ki te Hauauru ko
Ohinemuri Nama 12.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Owharoa
Nama 2; ki te Marangai-ma-tonga ki te
Hauauru-ma-tonga hoki ko te awa o Qhine-
muri, tae noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Raki ko Ohinemuri Nama 8;
ki te Marangai ko Ohinemuri Nama 9; ki
te Tonga ko Ohinemuri Nama 8; ki te
Hauauru ko Ohinemuri Nama 18.

Ko te rohe ki te Raki ko Ohinemuri Nama 8;
ki te Marangai ko Ohinemuri Nama 12; ki
te Tonga ko Ohinemuri Nama 8; ki te
Hauauru ko Ohinemuri Nama 8.

Ko te rohe ki te Tuaraki, ki te Marangai, ki
te Tonga hoki, ko Ohinemuri Nama 1; ki
te Hauauru ko Te Puruoterangi Nama 2,
me Powhatutaka.

Ko te rohe ki te Tuaraki ko Ohinemuri Nama
1; ki te Marangai ko Ohinemuri Nama 1
ano; kite Tonga ko Ohinemuri Nama 1 ano;
Hauauru he raina.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko te awa
o Waitawheta ; ki te Tonga ko Ohmemuri
Nama 17 ; ki te Hauauru he raina; kite
Hauauru-ma-raki ko Ohinemuri Nama 17
ano.

Ko te rohe ki te Tuaraki ko Ohinemuri Nama
19 me Nama 10; Owharoa Nama 2, me
Nama 3, me Ohinemuri Nama 5, Nama 7,
me Nama 8; ki te Marangai ko Waihi
Poraka, me te Moana ; kite Tonga he raina,
ko Ohinemuri Nama 18, ko te awa o Waita-

- wheta, me Te Aroha Poraka; ki te Hauauru
ko Patuwhao, Maire, Waitoki, Ohinemuri
Nama 16, he raina, tae noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Tuaraki ko Ohinemuri Nama
17 ; ki te Marangai-ma-tonga he raina; ki
te Hauauru ko te awa o Waitawheta, tae
noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Maki-
taone ki te tonga; ki te Marangai-ma-tonga
ko Ohinemuri Nama 10, me Nama 17 ; ki
te Hauauru-ma-tonga ko Ohinemuri Nama
17; ki te Hauauru-ma-raki he raina, tae
noa ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Tuaraki ko Ohinemuri Nama
6, me Nama 5 ; ki te Marangai ko Ohine-
muri Nama 17; ki te Hauauru-ma-tonga
ko Omatao, Ohinemuri Nama 11, Nama 10,
me Nama 17 ; ki te Hauauru ko te awa o
Ohinemuri, he awa, he raina, tae noa ki te
timatanga. Engari ko Owharoa me Owha-
roa Nama 3, 155 eka, me kape ki waho.

Ko te rohe ki te Marangai-ma-raki ko Ohine-
muri Nama 5, me Owharoa Nama 2; ki te
Marangai ko te awa o Waitekauri; ki te
Tonga ko te awa o Ohinemuri; ki te
Hauauru-ma-tonga ko Owharoa, me Owha-
roa Nama 2; ki te Hauauru-ma-raki ko
Owharoa Nama 2, me Ohinemuri Nama 5,
te timatanga.

Ki te Tuaraki ko Paratoia; ko te taha ki te
Tonga ko Pukauere; ki te Hauauru, ko
Tautauroa; ki te Marangai ko Te Waihi-
rere.
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NATIVE LAND COURT ACT, 1880.

Notice of Times and Places for Investigating Olaims.

NOTICE is hereby given that the claim, on behalf of himself and others, of the person whose name is
meuntioned in the fiest column of the Schedule hereunder written, to the block of Jand, of which
the name and locality is mentioned in the second column, the boundaries of which were published
in former notices will be investigated at Ohinemuri, on the 1st day of May next, and following days.
The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Courthouse of the Resident
Magistrate, at Grahamstown. '
Native Land Court Office, A. J. Dickey,
Auckland, 31st March, 1882. - Registrar.

ADJOURNED CLAIM.

|

Name of Claimant. [ Name and Locality of Block.

The Governor \ Obinemuri Goldfields.

TURE KOOTI WHENUA MAORI, 1880.

He Panuitanga ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te
Kooti hei whakawa i o ratow take.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take o te tangata nana te ingoa e mau nei i te
1\ rarangi tuatahiiraro nei, ki te piihi whenua e mau neii te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 1
o nga ra o Mei, 1882, e t¢ Kooti Whenua Maori, ki Ohinemuri. Ko nga tangata katoa e whai tikanga
ana mo taua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Tiwhikete ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: heoi ano,
he tino whakaotinga tena ; e kore rawa e tika kia peke maj tetahi tangata ki muri. Ka kitea te mapio
te whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Kereamataone,

Kooti Whenua Maori, Na Tixi,

Akarana, Maehe 31, 1882. Rehita o te Kooti.

Hr WHENUA TENEI KIHAI I OTI I ERA WHAKAWAKANGA. KO NGA ROHE EEI N@A KAHITI O MUA.

Ko te ingoa o te Kaitono, Ko te ingoa o te whenua me te Takiwa hoki.

Te Kawana ... e I Nga Keringa Koura, kei Ohinemuri.

Native Land Court Office,
: Auckland, 31st March, 1882.
NOTIOE is hereby given that at the sitting of this Court, to be held at Ohinemuri, on the lst day of
May next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear in the
first column to succeed to the interest of the persons deceased, whose names appear in the second column,
in the blocks of land named in the third column.
If any of the people who are dead have made wills, let not those who claim to succeed them neglect to
produce them, that the Judge may see, and decide according to the wish of the deceased.

A. J. Dickey,
Registrar,
Applicant to succeed. Person deceased. Name of Block.
Parata Te Mapu v« | Waraki Parata... «.. | Okauia (Reserve).
Te Moengaroa Koikoi ... ... | Wharekawa Kotara ... | Tautiti No. 2.
Tareranui ... | Nii Marata ... ... | Tapuiurnkehu.
Tareranui ... | Hu Marata ... ... | Tapuiurukehu.
Haora Tareranui ... | Tuauraki Haora ... | Te Aroha No. 13, Native Reserve
Hutana Karapuha ... | Kecpa Karapuha ... | Wairakau.
Hutana Karapuha ... | Ta Koari ... | Wairakau.
Hutana Karapuba ... | Ta Koari ... | Omahu.
Hutana Karapuha .« .. | Keepa Karapuha ... { Omahu.
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PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Maehe 81, 1882,

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Ohinemuri, a te 1 o nga ra o
H Mei, 1882, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi,
ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga piihi
whenua kei te rarangi tuatoru.

Mehemea kua tuhituhi pukapuka Wira te tangata mate i tona oranga, ma te Kaitono e kawe mai taua

‘Wira ki te Kooti, kia kite te Kaiwhakawa, kia tau tika ai te whenua i runga i te hiahia o te tangata mate.
Na Tixr,

Rehita o te Kooti.

Ko te mgxgzioktieat?:%:t:ﬂiekﬁlxa Kin taka | EKote ingoa o te tangata i mate. Ko te ingoa o te whenua.
Parata Te Mapu ... | Waraki Parata ... | Okauia (whenua rahui.)
Te Moengaroa Koikoi ... ... | Wharekawa Kotara vo. | Tautiti Nama 2.
Tareranui ... | Nii Marata ... ... | Tapuiurukehu.
Tareranui ... | Hu Marata ... ... | Tapuiurukehu.

Haora Tareranui ... | Tuauraki Haora ... | Te Aroha Nama 13 (whenua
rahui.)

Hutana Karapuha ... | Keepa Karapuha ... | Wairakau.

Hutana Karapuha ... | Ta Koarl ... | Wairakau.

Hutana Karapuha ... | Ta Koari ... | Omahu.

Hutana Karapuha ... | Keepa Karapuha i Omahu.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.
Native Land Court Office,
Auckland, 31st March, 1882.

NOTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Ohinemuri, in the District of

Ohinemuri, on the Ist day of May next, will be heard the applications of the persons whose hames
appear in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the Crown Grant of the
p}lﬁcg ofi land the name of which appears in the second column situate in the district named in the
third column.

By order, A. J. Dickey,
Registrar.
Names of the Persons applying for the Subdivision of Land. Name :ébgisig;g& to be District ilils‘:i];if;:he Land
|
Mokena Hou, Rina Mokena, Akuhata Te Poro, Eta | Morgan Town ... . Te Aroha.

Mokena, Ranapia Mokena, Raina Te Hemoata, Rewi '
Mokena, and Hare Renata \

HE PANUITANGA.
Mo tetahi pithi Whenua kia Wakia.
Tari o te Kootit Whenua Maori,
) Akarana, Maehe 31, 1882,

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Ohinemuri, i te Takiwa o
- Ohinemuri, a te 1 o nga ra o Mei, 1882, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau nei o ratou
Ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherchea te whenua i roto i te Karauna Karaati e mau nei te
ingoa 1 te rarangi tuarua, ko te Takiwa kel te rarangi tuatoru,

Na Tixr,

Rehita o te Kooti.

Ko nga ingoa o0 nga tangata i tono kia wahia te Te ingoa o nga whenua itonoa Te Takiwa

whenua. [ kia roherochea.

Mokena Hou, Rina Mokena, Akuhata Te Poro, Bta | Mokenataone ... | Te Aroha.
Mokena, Ranapia Mokena, Raima Te Iemoata,
Rewi Mokena, Hare Renata
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